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Vodic¢ za upravljanje racunalom

HP-ov Client Management Solutions (HP-ova rjeSenja za upravljanje
klijentima) daje standardna rjeSenja za upravljanje i nadzor racunala,
radnih stanica i prijenosnih racunala u umreZenom okruZenju. HP je
prvi uveo inteligentno upravljanje 1995. godine, predstavljanjem
prvih potpuno upravljivih osobnih racunala. HP posjeduje patente

na tehnologiju upravljanja. Od tada, HP vodi napore za razvoj normi
i infrastrukture potrebnih za u€inkovito uvodenje, konfiguriranje

i upravljanje racunalima, radnim stanicama i prijenosnim racunalima.
HP Client Management Solutions vazan je dio nase predanosti
pruZanju rjeSenja Zivotnog ciklusa racunala, rjeSenja koja ¢e vam
pomoci tijekom Cetiri stupnja Zivotnog ciklusa racunala—planiranja,
uvodenja, upravljanja i prijelaza.

Klju¢ne moguénosti i znacajke upravljanja racunalom su:
Pocetna konfiguracija i uvodenje

Udaljeno instaliranje sustava

AZuriranje softvera i upravljanje

Zapisivanje (flash) u ROM

Pracenje imovine i sigurnost

B Obavjescivanje o pogreskama i oporavak

% Podrska za odredene znacajke, opisane u ovom vodicu, ovisi
o modelu i softverskoj inacici.
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Vodi¢ za upravljanje ra¢unalom

Pocetna konfiguracija i uvodenje

Racunalo dolazi s tvornicki instaliranom slikom stanja softvera
sustava. Nakon kratkog postupka »raspakiranja« softvera, racunalo
je spremno za koriStenje.

Mozda Cete Zeljeti zamijeniti unaprijed instaliranu sliku softvera

s prilagodenim skupom sustavskog softvera i softverskih programa.

Postoji nekoliko nacina za uvodenje prilagodene slike softvera.

Oni ukljucuju:

B Instaliranje dodatnih softverskih programa nakon raspakiranja
tvornicki instalirane slike stanja softvera.

B Pomocu alata za primjenu softvera, kao $to je Altiris Deployment
Solution, koji zamjenjuje tvorni¢ki instaliran softver
prilagodenom slikom stanja softvera.

B KoriStenje postupka dupliciranja diska kojim se sadrZaj kopira
s jednoga na drugi disk.

Najbolji nacin uvodenja ovisi o vaSem okruzenju informacijske

tehnologije i postupcima. Dio PC Deployment (Uvodenje racunala)

HP-ova web-odredista HP Lifecycle Solutions

(http://whp-sp-orig.extweb.hp.com/country/us/en/solutions.html)

pruZa informacije koje vam mogu pomodi pri odabiru najboljeg

nacina uvodenja.

CD Restore Plus!, postava temeljena na ROM-u i ACPI hardver

pruZaju dodatnu pomo¢ pri oporavku softvera sustava, upravljanje
konfiguracijom i rjeSavanje problema, te upravljanje napajanjem.

Agent Altiris Deployment Solution

Ako racunalo pokre¢e Windows® XP Professional, Altiris
Deployment Solution Agent tvornicki je ucitan u racunalo. Kada se
instalira, omoguéuje komunikaciju s administratorskom Deployment
Solution konzolom.

Instalacija agenta Altiris Deployment Solution:
1. Pritisnite Start.
2. Pritisnite All Programs (Svi programi).
3. Pritisnite Software Setup (Postava softvera).
4. Pritisnite Next (Dalje).

5. Pomaknite se dolje i pritisnite vezu za instalaciju Altiris AClient.

2 www.hp.com Vodi¢ za upravljanje ra¢unalom
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Udaljeno instaliranje sustava

Udaljeno instaliranje sustava omogucuje vam postavu sustava
koriStenjem informacija o softveru i konfiguraciji, smjeStenima na
mreZznom posluZitelju, pokretanjem Preboot Execution Environment
(PXE). Znacajka udaljenog instaliranja sustava se obi¢no koristi kao
alat za postavu sustava i konfiguraciju, a mozZe se koristiti za
obavljanje sljedecih zadaca:

B Formatiranje tvrdog diska
B Uvodenje softverske slike na jedno ili viSe racunala

B Udaljeno aZuriranje BIOS-a sustava u flash ROM-u (»Udaljeno
zapisivanje u ROM« na str. 9)

B Konfiguriranje odrednica BIOS-a sustava

Za pokretanje udaljene instalacije sustava, pritisnite F12 kada se
poruka F12 = Network Service Boot (MreZno pokretanje) pojavi

u donjem desnom kutu zaslona s HP-ovim logotipom. Za nastavak
postupka slijedite upute na zaslonu. Zadani redoslijed pokretanja je
odrednica konfiguracije BIOS-a koja se moZe promijeniti na stalno
pokretanje preko PXE.

HP i Altiris su se udruZili kako bi isporucili alate dizajnirane za
olakSavanje i uStedu vremena kod uvodenja i upravljanja raCunalima
u poslovnim okruZenjima, naposljetku sniZavajuéi ukupni troSak
vlasni$tva i ¢ine¢i HP-ova racunala najlakSe upravljivim racunalima
u poslovnom okruZenju.

Azuriranje softvera i upravljanje
HP pruZa nekoliko alata za upravljanje i aZuriranje softvera na radnim
stanicama, stolnim i prijenosnim ra¢unalima:

HP Client Manager

HP Client Foundation Suite

HP Client Premium Suite

HP System Software Manager

Dantz Backup and Recovery

HP Proactive Change Notification

HP Subscriber's Choice

Vodi¢ za upravljanje ra¢unalom www.hp.com 3
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HP Client Manager

HP Client Manager dostupan je besplatno za sva podrZana HP-ova
poslovna stolna i prijenosna racunala te za sve modele radnih stanica.
SSM je integriran u HP Client Manager i omogucuje sredi$nje
pracenje, nadzor i upravljanje hardverom HP-ovih klijentskih sustava.
HP Client Manager omogucuje usko zdruZivanje s alatima HP Instant
Support kako bi se skratilo vrijeme rjeSavanja problema. Alati HP
Instant support mogu se koristiti za pokretanje dijagnostike,

provjeru stanja sustava, aktivno cavrljanje, pristup bazi znanja HP
Knowledgebase, kao i automatskoj zbirci SoftPaqova. HP Client
Manager zdruZuje se i s HP ProtectTools kako bi prepoznao,

popisao i inicijalizirao sustave klijente temeljene na TPM-u.

HP Client Manager omogucuje lokalno upozoravanje. Upozorenja,
poput stanja pregrijanosti, upozorenja SMART-a o otkazu pogona itd.,
mogu se prilagoditi kako bi se javljala na korisnikovom racunalu.
Administrator sada ima nadzor nad time kako se upozorenjima
upravlja lokalno, na racunalu klijenta. Administrator moZe nadzirati
moZe li korisnik ukljuciti ili iskljuciti upozorenja te $to korisnik moze
uciniti kada primi ta upozorenja. Administrator moze birati i koja
upozorenja, ako ih ima, se prikazuju na lokalnom HP-ovu klijentu.

HP Client Manager koristite za:

B Dobivanje vrijednih hardverskih informacija, kao $to su postavke
procesora, memorije, videa i sigurnosti

B Nadzor stanja sustava radi ispravljanja problema prije nego
se pojave

B Automatsko prikupljanje i udaljenu distribuciju SoftPaqg-ova koji ¢e
aZurirati BIOS hardvera, upravljacke programe i postavke sigurnosti

B Automatiziranje postupaka za brzo rjeSavanje hardverskih problema

HP Client Manager koristi istu infrastrukturu Altirisa kao i ostala
Altirisova rjeSenja za upravljanje klijentima. Takav dizajn pruza
znacajnu prednost za informaticke stru¢njake jer je samo jedna
infrastruktura potrebna za postavu i odrZzavanje. Kako su informacije
pohranjene u jednu bazu podataka, dobit ¢ete cjelovita i dosljedna
izvjeScéa kao 1 podatke o stanju i sigurnosti sustava. Koristite jedno,
dosljedno sucelje konzole za izradu rasporeda i pracenje napretka
zadataka upravljanja hardverom i softverom na klijentskim sustavima.

Vise informacija o programu HP Client Manager pogledajte na
http://h18000.www 1.hp.com/im/client_mgr.html.
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Vodi¢ za upravljanje ra¢unalom

HP Client Foundation Suite

Foundation Suite u svojoj jezgri ima Altiris Migration Suite koji se
sastoji od programa Altiris Inventory Solution i Deployment Solution.
Foundation Suite omogucuje lakSu postavu izrade Quickstart stranice
i skracuje vrijeme potrebno za dobivanje koristi od softvera.
Foundation Suite sadrzi i HP Client Manager i priklju¢nicu

za HP Systems Insight Manager.

HP Client Premium Svuite

Premium Suite u svojoj jezgri ima Altiris Client Management Suite,
Razina 1, dodaje stranicu za brzo pokretanje i HP-ova rjeSenja

s dodanom vrijednosti: HP Client Manager, priklju¢nica za HP
Systems Insight Manager i HP OpenView Connector.

HP System Software Manager

HP System Software Manager (SSM) besplatni je pomoéni program
koji automatizira udaljeno uvodenje upravljackih programa

1 azuriranja BIOS-a za umreZena HP-ova poslovna racunala.

Dok SSM radi, neprimjetno (bez interakcije s korisnikom) odreduje
razine revizije upravljackih programa i BIOS-a instaliranih na svako
umreZeno klijentsko racunalo i usporeduje to sa SoftPag-ovima sa
sustavskim softverom, koji su provjereni i pohranjeni u sredi$nje
skladiste datoteka. SSM zatim automatski aZurira svaki softver
sustava umreZenog racunala, a s manjim brojem revizije, na najnoviji
raspoloziv u skladiStu datoteka. Kako SSM dopusta distribuciju
jedino SoftPaq aZuriranja za ispravne modele klijentskih sustava,
administratori mogu pouzdano i uc¢inkovito koristiti SSM za
odrZavanje softvera aZuriranim.

System Software Manager se udruzZuje s poslovnim softverskim
alatima za distribuciju, poput programa HP OpenView i Microsoft®
Systems Management Server (SMS). KoriStenjem SSM-a, moZete
distribuirati aZuriranja, koja je izradio korisnik ili drugi proizvodaci,
zapakirana u SSM oblik.

SSM se moZe, bez naplate, preuzeti posjetom na
www.hp.com/go/ssm.
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Dantz Retrospect Express

Dantz Retrospect Express §titi pojedino Windows stolno ili
prijenosno racunalo. Retrospect Express omogucuje oporavak od
gubitka podataka zbog virusa, novo instaliranog softvera, pogreske
korisnika, oSte¢enog hardvera, nadogradnji hardvera, hakera

1 izgubljenih ili ukradenih ra¢unala. Nudi izbor izmedu pojedinih
kopija ili napredne zastite podataka i intuitivnog ¢arobnjaka za
postavu, koji ¢e vam pomoci u postavi i pokretanju u nekoliko
minuta. Retrospect Express dolazi s programom Disaster Recovery
ugradenim u proizvod radi najbolje moguce zastite. Pritisnite ovdje
kako biste vidjeli popis proizvodaca hardvera koji daju Retrospect
sa svojim proizvodima i saznajte gdje te proizvode kupiti.

Instalirajte Retrospect Express i napravite svoju prvu sigurnosnu
zaStitu podataka u manje od pet minuta. S programom Retrospect,
mozZete izraditi plan zaStite podataka odgovarajuci na nekoliko
jednostavnih pitanja. Vracanja su brza i bezbolna. Kada morate
izvrsiti vrac¢anje putem optickih CD-ova, Retrospect Express
automatski pronalazi datoteke, iako vi moZda ne znate na kojim
se medijima za zaStitu one nalaze.

Udvostrucite datoteke i mape na vanjski tvrdi disk pritiskom gumba.
Postupak udvostrucavanja kopira podatke s tvrdog diska u racunalu
na vanjski tvrdi disk. (Za vanjske tvrde diskove s ugradenim gumbom
za zaStitu podataka, udvostrucavanje se pokrece jednostavnim
pritiskom tog gumba.) Udvostruceni, datoteke i mape na vanjskom
tvrdom disku mogu se jednostavno pregledavati, s njima rukovati ili
vratiti programom Windows Explorer. Postupak udvostrucavanja
Stedi prostor prepisivanjem preko prethodnih sigurnosnih kopija na
vanjskom disku i Stedi vrijeme kopirajuci samo one datoteke koje

su nove ili su se mijenjale od posljednje zastite.

Sigurnosne kopije viSe inacica datoteka i mapa. Napredna zasStita
podataka ¢uva prethodne inacice datoteka i mapa i omogucuje vam
vracanje racunala na bilo koje stanje prije nego se dogodilo oStecenje
podataka. Svaki put kada se izvr$i zaStita podataka, Retrospect
Express izradi toc¢ku za vradanje, koja moZe sadrZavati sve
informacije koje korisnik treba za dohvacanje ili vracanje datoteka ili
vracanje cijelog raunala (oporavak od katastrofe)—ukljucujuci sve
datoteke i postavke operacijskog sustava, upravljacke programe te
programe i njihove postavke. Tocke za vradanje izraduju se brzo

1 pruZaju 100 % to¢na vrac¢anja na bilo koje vrijeme kada je izvrSena
zaStita—nadilaze¢i moguénosti drugih softvera za zastitu podataka.
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Backup Express podrzava i Disaster Recovery, koji omogucuje
ponovno pokretanje i oporavak sustava u slucaju katastrofalnog
otkaza (poput otkaza tvrdog diska ili gubitka podataka zbog virusa).
Pokretanjem s CD-a Disaster Recovery, mozZete svoj sustav vratiti

u prethodno stanje prije nego postane neupotrebljiv.

Vise informacija o programu Dantz Retrospect Express pogledajte
na http://www.dantz.com/en/products/win_express/index.dtml.

Proactive Change Notification

Program Proactive Change Notification koristi web-odrediste
Subscriber's Choice kako bi proaktivno i automatski:

B Poslao vam Proactive Change Notification (PCN) e-postu kojom
vas obavjescuje o hardverskim i softverskim promjenama veéine
komercijalnih racunala i posluzitelja, do 60 dana unaprijed.

B Poslao e-postu koja sadrZi Customer Bulletins (Korisnicki bilteni),
Customer Advisories (Korisnicki savjeti), Customer Notes
(Korisnicke napomene), Security Bulletins (Bilteni o sigurnosti)
1 Driver alerts (Upozorenja o upravljackim programima) za
vecinu komercijalnih racunala i posluZitelja.

Izradite svoj vlastiti profil kako biste osigurali da primate samo one
informacije koje se odnose na odredeno informaticko okruzenje.
Naucite vise o programu Proactive Change Notification i izradite
svoj profil na http://www.hp.com/go/pcn.

Subscriber’s Choice

Subscriber’s Choice je HP-ova usluga temeljena na klijentu.
Temeljeno na vaSem profilu, HP ¢e vam slati prilagodene savjete
o proizvodima, ¢lanke o znacajkama, i/ili upozorenja/obavijesti

o podrsci i upravljackim programima. Subscriber’s Choice Driver
1 Support Alerts/Notifications ¢e poslati e-postu obavjeséujuéi vas
da su informacije na koje ste se prijavili dostupne za pregled

1 preuzimanje. Naucite viSe o programu Subscriber’s Choice

i izradite vlastiti profil na http://www.hp.com/go/pen.

Vodi¢ za upravljanje ra¢unalom www.hp.com 7
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Umirovljena rjesenja

Desktop Management Task Force (DMTF) predstavio je prije gotovo
deset godina normu Desktop Management Interface (DMI). Zbog
uvodenja novih normi, poput Common Information Model (CIM),
DMTF je pokrenuo gaSenje DMI. Zbog napretka HP Client
Management Solutions, HP Systems Insight Manager i Microsoftove
primjene CIM-a, znanog kao Windows Management Instrumentation
(WMI), HP Insight Management Agent se viSe ne nudi na novim
HP-ovim komercijalnim stolnim ra¢unalima, radnim stanicama

1 prijenosnim racunalima predstavljanim nakon 1. sije¢nja 2004.

Insight Management (IM) Agent pruZao je sljedece znacajke:

B DMI podrska omoguéavala je upravljanje klijentskim racunalom
putem programa Insight Manager 7 ili drugih programa,
sukladnih normi DMI, za upravljanje.

B Web-agent dopustao je upravljanje sustavom i lokalno i udaljeno
putem web-preglednika.

B Upozorenja o stanju mogu obavijestiti korisnika lokalno ili biti
poslana na sredis$nju konzolu.

Insight Manager zamijenjen je softverom HP Systems Insight

Manager (HP SIM). HP SIM koristi WMI za prikupljanje informacija

o klijentskom sustavu. Altiris Connector za HP Systems Insight

Manager dostupan je i omogucéuje HP Client Management Solutions
putem HP SIM konzole.

Zapisivanje (flash) u ROM

Racunalo dolazi s programabilnim flash ROM-om (memorija samo za
c¢itanje). Zadavanjem nadzorne lozinke u programu Computer Setup
(F10), moZete zastiti ROM od nenamjernog aZuriranja ili
prepisivanja. Ovo je vazno za osiguravanje integriteta rada racunala.

Ako trebate ili Zelite nadograditi ROM, moZete:
B Naruciti nadogradenu ROMPaq disketu od HP-a.

B Preuzeti najnovije ROMPaq zapise s HP-ove stranice za podrSku
i upravljacke programe, http://www.hp.com/support/files.

ff OPREZ: Za najvecu zastitu ROM-a, obavezno zadajte nadzornu lozinku.
Nadzorna lozinka sprie¢ava neovlastenu nadogradnju ROM-a. System
Software Manager omoguéuje administratoru sustava istodobno postavljanje
nadzorne lozinke na jedno ili vige ra¢unala. Vige informacija pogledaite na

http://www.hp.com/go/ssm.
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Udaljeno zapisivanje u ROM

Udaljeno zapisivanje u ROM omogucuje administratoru sustava
sigurnu nadogradnju ROM-a na udaljena HP-ova racunala izravno
sa srediS$nje konzole za upravljanje mreZom. Omogucéavanje
administratoru sustava izvodenje ovih zadaca na daljinu, na vise
racunala, za posljedicu ima dosljedno uvodenje i veéi nadzor nad
HP-ovim ROM softverom, preko mreze. Ocituje se i u vecoj
proizvodnosti i manjem sveukupnom troSku vlasniStva.

% Racunalo mora biti ukljuceno, ili ukljuc¢eno preko mogucénosti
Remote Wakeup, kako bi se moglo iskoristiti udaljeno zapisivanja
u ROM.

Za vise informacija o udaljenom zapisivanju u ROM, pogledajte
softver HP Client Manager ili System Software Manager na adresi
http://h18000.www 1.hp.com/im/prodinfo.html.

FailSafe Boot Block ROM

FailSafe Boot Block ROM (Sigurna blokada pokretanja memorije)
omogucuje oporavak sustava u malo vjerojatnome slucaju pogreske
pri zapisivanju u ROM, npr. ako tijekom nadogradnje memorije
nestane struje. Boot Block zasti¢eni je dio memorije od zapisivanja
koji provjerava ispravnost memorije kad se dovede napajanje

na sustav.

B Ako je sustav ROM-a ispravan, sustav se pokrece uobicajeno.

B Ako sustav ROM-a ne prode provjeru ispravnosti, FailSafe Boot
Block ROM pruZa dovoljno podrske za pokretanje sustava
s ROMPaq diskete, koja ¢e programirati sustav ROM-a
ispravnim zapisom.

% Neki modeli podrZzavaju i oporavak s ROMPaq CD-a.

Kada blokada pokretanja prepozna nevaljali ROM sustava, cut ée
se 8 zvucnih signala. Na zaslonu je prikazana poruka Boot Block
oporavka (neki modeli).

% 8 zvucnih signala ponavljat e se pet puta, a zatim prestati.
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Za vraéanje sustava nakon ulaska u nacin oporavka Boot Block,
dovrsite sljedeée korake:

1. Ako se u disketnom pogonu nalazi disketa, ili CD u optickom
pogonu, izvadite disketu i CD i iskljucite racunalo.

2. Umetnite ROMPaq disketu u disketni pogon ili, ako je na vasem
racunalu omoguéeno, ROMPaq CD u opticki pogon.

3. Ukljucite racunalo.

Ako ROMPaq disketa ili ROMPaq CD nije pronaden, racunalo
¢e vas za njih upitati i zatraZiti ponovno pokretanje racunala.

Ako je zadana nadzorna lozinka, Zaruljica Caps Lock ¢e se
ukljuditi i morat éete upisati lozinku.

4. UpiSite nadzornu lozinku.

Ako se sustav uspjesno pokrene s diskete ili CD-a i uspjesno
programira ROM, cut ¢e se niz rastuéih tonova.

5. Izvadite disketu ili CD i iskljucite racunalo.

6. Ukljucite i ponovno pokrenite racunalo.

Dupliciranje postavki

Za dupliciranje ili kopiranje jedne konfiguracije postave na druga
racunala istog modela, HP je dao softverski program za Windows,
System Software Manager, koji se moZe preuzeti s adrese
http://www.hp.com/go/ssm, a kao dodatak i program za DOS,
CMOS Save/Load, koji se moZe preuzeti s adrese
http://www.hp.com/support/files. Nakon prijave na HP-ovo
web-odrediSte za podrSku, na upit upiSite naziv svog racunala.
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Izrada uredaja za pokretanje

Podrzani USB Flash medijski uredaiji

PodrZani uredaji, kao Sto je HP Drive Key, imaju unaprijed instaliran
softver kako bi se pojednostavnilo njihovo pretvaranje u uredaj za
pokretanje. Ako USB flash medijski uredaj, koji se koristi, nema taj
softver, koristite postupak kasnije u ovom dijelu (pogledajte
»Nepodrzani USB medijski uredaji« na str. 13).

ff OPREZ: Ne mogu se sva ra¢unala pokrenuti s USB medijskog uredaja. Ako je,
u programu Computer Setup (F10), u zadanom redoslijedu pokretanja USB
uredaj naveden prije tvrdog diska, ra¢unalo se moze pokrenuti s USB
medijskog uredaja. U suprotnome, mora se koristiti disketa za pokretanie.

Za izradu USB medijskog uredaja za pokretanje, morate imati:

B Racunalo iz serije HP-ovih poslovnih racunala
dx5150—Microtower, Small Form Factor ili Slim Tower.

Ovisno o pojedinom BIOS-u, budu¢i sustavi ée moZzda takoder
podrzavati pokretanje s USB flash medijskog uredaja.

B 256 MB HP-ov Drive Key II modul za pohranu.

B DOS disketu za pokretanje s programima FDISK i SYS. Ako SYS
nije dostupan, moZe se upotrijebiti FORMAT, ali ¢e sve postojece
datoteke na USB flash medijskom uredaju biti izgubljene.

1. Iskljucite racunalo.

2. Umetnite USB flash medijski uredaj u jednu USB priklju¢nicu na
racunalu i izvadite sve druge USB uredaje za pohranu osim USB
disketnih pogona.

3. Umetnite DOS disketu za pokretanje s programima FDISK.COM
i, 1li SYS.COM ili FORMAT.COM, u disketni pogon i ukljucite
racunalo kako bi se pokrenulo s DOS diskete.

4. Pokrenite FDISK s odzivnog znaka A:\ upisujuci FDISK
i pritiskom na Enter. Na upit, ako se pojavi, pritisnite Yes (Y)
kako biste omogucili podrsku za velike diskove.
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5. Pritisnite Choice [5] za prikaz pogona u sustavu. USB flash
medijski uredaj ¢e biti pogon Cija veli¢ina odgovara jednom
od popisanih pogona. Obi¢no je to posljednji pogon u popisu.
ZabiljeZite slovo pogona.

Pogon USB flash medijskog uredaja:

OPREZ: Ako pogon ne odgovara USB flash medijskom uredaiju, nemojte
nastaviti. Moze do¢i do gubitka podataka. Provjerite na svim USB prikljuénicama
postoje li jo¥ koji uredaiji za pohranu. Ako ih pronadete, uklonite ih, ponovno
pokrenite racunalo i nastavite od koraka 4. Ako niste pronasli niti jedan, ili sustav
ne podrzava USB flash medijske uredaie ili je USB flash medijski uredaj ostecen.

NE NASTAVLUAJTE pokusavati napraviti USB flash medijski uredaj za pokretanie.

6. Izadite iz programa FDISK pritiskom na tipku Esc i vratite
se u odzivni znak A:\.

7. Ako vasa DOS disketa za pokretanje sadrzi SYS.COM,
idite na korak 8. U suprotnome, idite na korak 9.

8. Na odzivnom znaku A:\, upisite SYS x: gdje x predstavlja slovo
pogona prije zabiljeZeno.

ff OPREZ: Provjerite jeste |i upisali ispravno slovo za USB flash medijski uredaj.

Nakon prijenosa datoteka sustava, SYS e se vratiti u A:\.
Idite na korak 13.

9. Kopirajte sve datoteke koje Zelite sacuvati sa svog USB flash
medijskog uredaja u privremeni imenik na drugom pogonu
(primjerice, na unutarnji tvrdi disk sustava).

10. Na odzivnom znaku A:\, upiSite FORMAT /S X: gdje X
predstavlja slovo pogona prije zabiljeZeno.

if OPREZ: Provijerite jeste li upisali ispravno slovo za USB flash medijski ureda;.

FORMAT ¢e prikazati jedno ili viSe upozorenja i svaki vas put
pitati Zelite li nastaviti. Svaki put pritisnite Y. FORMAT ¢e
formatirati USB flash medijski uredaj, dodati datoteke sustava
i pitati za Volume Label (Naziv diska).

11. Pritisnite Enter, ako ne Zelite naziv, ili upiSite neki ako Zelite.
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12. Kopirajte sve datoteke koje ste spremili u koraku 9 nazad na svoj
USB flash medijski uredaj.

13. Izvadite sve diskete i ponovno pokrenite racunalo. Racunalo
¢e se pokrenuti s USB flash medijskog uredaja kao disk C.

% Zadani redoslijed pokretanja ovisi o raCunalu, a moZe se promijeniti
u programu Computer Setup (F10).

Ako ste koristili ina¢icu DOS-a od Windows-a 9x, mozda Cete na
kratko vidjeti zaslon s Windows-ovim logotipom. Ako ne Zelite ovaj
zaslon, dodajte datoteku nulte duZine s nazivom LOGO.SYS

u korijenski imenik na USB flash medijskom uredaju.

Nepodrzani USB medijski uredaiji

ff OPREZ: Ne mogu se sva ra¢unala pokrenuti s USB medijskog uredaja. Ako je,
u programu Computer Setup (F10), u zadanom redoslijedu pokretanja USB
uredaj naveden prije tvrdog diska, rac¢unalo se moze pokrenuti s USB
medijskog uredaja. U suprotnome, mora se koristiti disketa za pokretanie.

Za izradu USB medijskog uredaja za pokretanje, morate imati:

B Racunalo iz serije HP-ovih poslovnih racunala
dx5150—Microtower, Small Form Factor ili Slim Tower.

Ovisno o pojedinom BIOS-u, bududi sustavi ¢e moZzda takoder
podrZavati pokretanje s USB flash medijskog uredaja.

B DOS disketu za pokretanje s programima FDISK i SYS. Ako SYS
nije dostupan, moze se upotrijebiti FORMAT, ali ¢e sve postojece
datoteke na USB flash medijskom uredaju biti izgubljene.

1. Ako u sustavu postoje PCI kartice s prikljuc¢enim SCSI, ATA RAID
ili SATA pogonima, iskljucite racunalo i iskopcajte kabel napajanja.

ff OPREZ: Kabel za napajanje MORA biti iskop&an.

2. Otvorite racunalo i izvadite PCI kartice.

3. Umetnite USB flash medijski uredaj u jednu USB priklju¢nicu na
racunalu i izvadite sve druge USB uredaje za pohranu osim USB
disketnih pogona. Zatvorite poklopac racunala.
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4. Ukopcajte kabel za napajanje i ukljucite racunalo.

5. Cim se racunalo ukljuci, pritisnite i drZite tipku F10 dok ne udete
u Computer Setup. Ako je potrebno, za izlaz iz zaslona
s naslovom pritisnite tipku Enter.

% Ako ne pritisnete tipku F10 u odgovarajuéem trenutku, morate
ponovno pokrenuti racunalo, ponovno pritisnuti i drZati tipku F10
kako biste pristupili pomo¢nom programu.

Ako koristite PS/2 tipkovnicu, moZzda ¢ete vidjeti poruku o pogresci
tipkovnice—zanemarite je.

6. Za onemogucavanje PATA kontrolera idite na Integrated
Peripherals > South OnChip IDE Device, a za onemogucavanje
SATA kontrolera idite na Integrated Peripherals > South
OnChip PCI Device. Izadite iz programa Computer Setup
i potvrdite promjene.

7. Umetnite DOS disketu za pokretanje s programima FDISK.COM
i, 1li SYS.COM ili FORMAT.COM, u disketni pogon i ukljucite
racunalo kako bi se pokrenulo s DOS diskete.

8. Pokrenite FDISK i obriSite sve postojece particije na USB flash
medijskom uredaju. Napravite novu particiju i oznacite je
aktivnom. Izadite iz FDISK-a pritiskom na tipku Esc.

9. Ako se sustav nije automatski ponovno pokrenuo nakon izlaska
iz FDISK-a, pritisnite Ctrl+Alt+Del kako bi se rac¢unalo ponovno
pokrenulo s DOS diskete.

10. Na odzivnom znaku A:\, upiSite FORMAT C: /S i pritisnite
Enter. Format ¢e formatirati USB flash medijski uredaj, dodati
datoteke sustava i pitati za Volume Label (Naziv diska).

11. Pritisnite Enter, ako ne Zelite naziv, ili upiSite neki ako Zelite.

12. Iskljudite racunalo i iskopcCajte kabel napajanja. Otvorite racunalo
i vratite sve PCI kartice koje ste prije izvadili. Zatvorite poklopac
racunala.

13. Ukopcajte kabel za napajanje, izvadite disketu i ukljucite racunalo.

14. Cim se racunalo ukljudi, pritisnite i drZite tipku F10 dok ne
udete u Computer Setup. Ako je potrebno, za izlaz iz zaslona
s naslovom pritisnite tipku Enter.
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15. Idite na Integrated Peripherals > South OnChip IDE Device
i Integrated Peripherals > South OnChip PCI Device
i ponovno omogucite PATA i SATA kontrolere koje ste
onemogucdili u 6. koraku.

16. Spremite promjene i izadite. Racunalo ¢e se pokrenuti s USB
medijskog uredaja kao diska C.

% Zadani redoslijed pokretanja ovisi o racunalu, a moZe se promijeniti
u programu Computer Setup (F10). Upute pogledajte u Prirucniku za
program Computer Setup na dokumentacijskom CD-u.

Ako ste koristili ina¢icu DOS-a od Windows-a 9x, mozda ¢ete na
kratko vidjeti zaslon s Windows-ovim logotipom. Ako ne Zelite ovaj
zaslon, dodajte datoteku nulte duZine s nazivom LOGO.SYS

u korijenski imenik na USB medijskom uredaju.

Gumb za napajanje s dva stanja

S omogucenim Advanced Configuration and Power Interface (ACPI),
gumb za ukljucivanje moZe raditi ili kao prekida¢ ukljuceno/
isklju€eno ili kao gumb za mirovanje. Znacajka mirovanja ne
iskljucuje struju u potpunosti, ve¢ racunalo ulazi u stanje mirovanja
s malom potroSnjom energije. To omogucuje brzo iskljucivanje
racunala, bez zatvaranja programa, te brzi povratak na isto radno
stanje bez gubitka podataka.

Za promjenu konfiguracije gumba za napajanje, dovrsite sljedece
korake:

1. Pritisnite lijevom tipkom miSa na gumb Start, pokaZite na
Control Panel (Upravljacka ploca) > Power Options
(Odrednice napajanja).

2. U Power Options Properties (Svojstva odrednica napajanja),
oznacite karticu Advanced (Napredno).

3. U dijelu Power Button (Gumb za napajanje), oznacite Standby
(Mirovanje).
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A\

Nakon konfiguriranja gumba za napajanje da radi kao gumb za
mirovanje, pritisnite ga kako bi sustav usao u stanje vrlo male
potrosnje energije (mirovanje). Ponovno pritisnite gumb kako bi
sustav brzo izasao iz mirovanja u stanje pune snage. Kako biste
potpuno iskljucili energiju u sustavu, pritisnite i drZite pritisnut gumb
za napajanje barem Cetiri sekunde.

OPREZ: Ne koristite gumb za napajanje za isklju¢ivanje ra¢unala osim ako
sustav ne reagira; isklju¢ivanje napajanja bez operacijskog sustava moze
ostetiti ili izgubiti podatke na disku.

World Wide Web odrediste

HP-ovi inZenjeri rigorozno ispituju i traZe pogreske u softveru koji
je razvio HP i nezavisni dobavljaci, te razvijaju softver za posebnu
podrsku operacijskom sustavu, kako bi osigurali performanse,
udruZivost i pouzdanost za HP-ova racunala.

Kod prelaska na nove ili preradene operacijske sustave, vazno je
instalirati softver za podrsku dizajniran za taj operacijski sustav.
Ako namjeravate pokretati inacicu sustava Microsoft Windows koja
je razlicita od inacice ukljucene s racunalom, morate instalirati
odgovarajuce upravljacke i pomoéne programe kako biste osigurali
da su sve znacajke podrzane i rade ispravno.

HP je olaksao zadacu pronalaZenja, pristupa, provjere i instaliranja
najnovijeg softvera za podrSku. Softver moZete preuzeti s adrese
http://www.hp.com/support.

Web-odrediste sadrZi najnovije upravljacke programe, pomoéne
programe i ROM slike za zapisivanje, koji su potrebni za pokretanje
najnovijeg operacijskog sustava Microsoft Windows na HP-ovu
racunalu.
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Dijelovi za gradniju i partneri

HP-ova rjeSenja za upravljanje integriraju se s drugim programima
za upravljanje sustavom i temeljena su na industrijskim normama,
kao Sto su:

B Web-Based Enterprise Management (WBEM)
Windows Management Interface (WMI)
Tehnologija Wake on LAN

ACPI

SMBIOS

Podrska za Pre-boot Execution (PXE)

Pracenje imovine i sigurnost

Znacajke pracenja imovine, ugradene u racunalo, pruzaju klju¢ne
podatke za prac¢enje imovine kojima se moZe upravljati koriStenjem
programa HP Systems Insight Manager, softverom HP Client
Manager ili drugim programima za upravljanje sustavom.
Automatska integracija medu znac¢ajkama pracenja imovine i ovih
proizvoda, omogucuje vam odabir alata za upravljanje koji najbolje
odgovaraju okruZenju i utjecaju na investiciju u postojece alate.

Takoder, HP nudi i nekoliko rjeSenja za nadzor pristupa vrijednim
dijelovima i informacijama. ProtectTools Embedded Security
(ProtectTools uloZena sigurnost), ako je ugraden, sprjecava neovlasteni
pristup podacima i provjerava integritet sustava i provjerava autenti¢nost
drugih korisnika koji pokuSavaju pristupiti sustavu. (ViSe informacija
pogledajte u Vodicu za HP ProtectTools Embedded Security na
dokumentacijskom CD-u.) Sigurnosna znacajka, kao Sto je ProtectTools,
pomaze u sprjecavanju neovlastenog pristupa unutarnjim dijelovima
osobnog racunala. Onemogucéavanjem paralelnih, serijskih i USB
prikljucnica, ili onemogucéavanjem pokretanja s prijenosnih medija,
moZete zastiti vrijedne podatke. Memory Change upozorenja mogu

se automatski proslijediti programu za upravljanje sustavom kako bi
isporucio proaktivnu obavijest o diranju unutarnjih racunalnih dijelova.

% ProtectTools je dostupan na nekim modelima.

Lokalno upravljanje postavkama sigurnosti na HP-ovom racunalu
koriStenjem programa Computer Setup Utilities. ViSe informacija

i upute o koriStenju pomoc¢nih programa Computer Setup, pogledajte
u Prirucniku za pomocni program Computer Setup (F10) na
dokumentacijskom CD-u, priloZenom racunalu.
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Sljedeca tablica i dijelovi odnose se na lokalno upravljanje
sigurnosnim zna¢ajkama racunala programom Computer Setup (F10).

Pregled sigurnosnih znaéajki

Odrednica Opis
Supervisor Omoguduje zadavanije i omoguéivanje nadzorne (administratorske)
Password lozinke.
(Ngdzornc Zada li se nadzorna lozinka, nju ée trebati unijeti za promjenu odrednica
lozinka) u Computer Setupu, zapisivanje u ROM, te promjenu nekih odrednica za

»ukljuéi i radi« uredaje u sustavu Windows.

Vige informacija pogledaijte u vodi¢u Rjesavanje problema na
dokumentacijskom CD-u.

User Password
(Korisnicka
lozinka)

Omogucuje zadavanije i omoguéivanje korisnicke lozinke.

@, Ako je zadana, korisnicka lozinka je potrebna pri ukljucivanju racunala.
Vige informacija pogledaijte u vodi¢u Rjesavanje problema na
dokumentacijskom CD-u.

Device Security
(Sigurnost
uredaja)

Omogucuje/onemogucuije serijske priklju¢nice, paralelne prikljuénice,
prednje USB prikljuénice, audio u sustavu i mrezne kartice (neki modeli).

Network
Service Boot
(Mrezno
pokretanije)

Omogucuje/onemoguéuje moguénost pokretanja ra¢unala s operacijskog
sustava instaliranog na mreznom posluzitelju. (Ova je znacajka dostupna
samo na modelima s mreZnom karticom; mrezni kontroler mora se nalaziti
na PCl sabirnici ili biti ugraden u mati¢nu plocu.)

System IDs
(Identifikacijski
brojevi sustava)

Omogucuje odredivanije:
* Oznake modela (18-bitni kod) te oznake vlasnistva (80-bitni kod
prikazan tijekom samoprovijere pri pokretaniu).

* Serijskog broja ku¢ista ili Univerzalnog jedinstvenog identifikacijskog
(UUID) broja. UUID se moze mijenjati samo ako je trenutaéni serijski
broj ku¢ista neispravan. (Ovi identifikacijski brojevi se obi¢no postavljaju
u tvornici i koriste se za jednoznaéno raspoznavanie sustava.)

Regionalne postavke tipkovnice (npr. engleski ili njemaeki) za stavku System ID.

Detaljnije informacije o programu Computer Setup mozete pronadi v Priru¢niku za program
Computer Setup na dokumentacijskom CD-u.

Podrska za sigurnosne odrednice ovisi o odredenoj konfiguraciji hardvera.
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Sigurnost lozinkom

Korisni¢ka lozinka sprjecava neovlasteno koriStenje racunala
zahtijevajudi upis lozinke za pristup programima ili podacima svaki
put kad se racunalo ukljuci ili ponovno pokrene. Nadzorna lozinka
izricito sprjeCava neovlasSteni pristup programu Computer Setup,

a moZze se koristiti i za nadjac¢avanje korisnicke lozinke. To jest,
ako kod upita za korisni¢ku lozinku za pokretanje upiSete nadzornu
lozinku, bit ¢e vam dopusten pristup racunalu.

Lozinka za postavu na cijeloj se mreZi moZe zadati kako bi se
administratoru sustava omogudila prijava na sva mrezna raCunala
radi odrZavanja, bez da zna korisnicku lozinku, iako je zadana.

Zadavanje nadzorne lozinke programom
Computer Setup

Ako je sustav opremljen uloZenim sigurnosnim uredajem, pogledajte
Vodic za HP ProtectTools Embedded Security na dokumentacijskom
CD-u. Zadavanje nadzorne lozinke programom Computer Setup
sprjecava mijenjanje konfiguracije racunala (koriStenje programa
Computer Setup F10) dok se ne upise lozinka.

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo. Ako ste u Windowsu,
pritisnite Start > Shut Down (Iskljuci racunalo) > Restart
(Ponovno pokreni).

2. Cim se racunalo ukljudi, pritisnite i drZite tipku F10 dok ne udete
u Computer Setup. Ako je potrebno, za izlaz iz zaslona
s naslovom pritisnite tipku Enter.

% Ako ne pritisnete tipku F10 u odgovarajuéem trenutku, morate
ponovno pokrenuti racunalo, ponovno pritisnuti i drZati tipku F10
kako biste pristupili pomo¢nom programu.

Ako koristite PS/2 tipkovnicu, moZzda ¢ete vidjeti poruku o pogresci
tipkovnice—zanemarite je.

3. Pritisnite Set Supervisor Password (Zadaj nadzornu lozinku)
i upiSite lozinku na zaslonu.

4. Prije izlaska, pritisnite File (Datoteka) > Save Changes
and Exit (Spremi promjene i izadi).
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Zadavanje korisnicke lozinke programom
Computer Setup

Zadavanje korisnicke lozinke programom Computer Setup sprjecava
pristup racunalu kada se ukljuci, ako se ne upise lozinka. Kada je
zadana korisnic¢ka lozinka, Computer Setup u izborniku Security nudi
Password Options (Odrednice lozinke). Odrednice lozinke ukljucuju
Password Prompt on Warm Boot (Upit za lozinku kod toplog
pokretanja). Ako je lozinka kod toplog pokretanja omogucena,

ona se mora upisati svaki put kad se racunalo ponovno pokrene.

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo. Ako ste u Windowsu,
pritisnite Start > Shut Down (Iskljuci racunalo) > Restart
(Ponovno pokreni).

2. Cim se racunalo ukljudi, pritisnite i drZite tipku F10 dok ne udete
u Computer Setup. Ako je potrebno, za izlaz iz zaslona
s naslovom pritisnite tipku Enter.

Ako ne pritisnete tipku F10 u odgovarajuéem trenutku, morate
ponovno pokrenuti racunalo, ponovno pritisnuti i drZati tipku F10
kako biste pristupili pomo¢nom programu.

Ako koristite PS/2 tipkovnicu, moZzda ¢ete vidjeti poruku o pogresci
tipkovnice—zanemarite je.

3. Pritisnite Set User Password (Zadaj korisnicku lozinku)
i upiSite lozinku na zaslon.

4. Prije izlaska, pritisnite File (Datoteka) > Save Changes
and Exit (Spremi promjene i izadi).

Upis korisni¢ke lozinke

Za upis korisnicke lozinke, dovrsite sljedece korake:

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo. Ako ste u Windowsu,
pritisnite Start > Shut Down (Iskljuci racunalo) > Restart
the Computer (Ponovno pokreni rac¢unalo).

2. Kada se na monitoru prikaze okvir Enter password (Upisite
lozinku), upisite trenutacno vazecu lozinku i pritisnite Enter.

Pisite paZljivo; iz sigurnosnih razloga, znakovi koje upisujete
ne prikazuju se na zaslonu.
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Ako ste neispravno unijeli lozinku, pojavit ée se poruka »Invalid
Password, Press any key to continue!« (Neispravna lozinka, pritisnite
bilo koju tipku za nastavak). Pokusajte ponovno. Nakon tri neuspjela
pokusaja, morate iskljuciti racunalo i ponovno ga ukljuciti prije
nego nastavite.

Upis nadzorne lozinke

Ako je sustav opremljen uloZenim sigurnosnim uredajem,
pogledajte Vodic za HP Protectlools Embedded Security
na dokumentacijskom CD-u.

Ako je u raunalu zadana nadzorna lozinka, morat Cete je upisati
kod svakog ulaska u Computer Setup.

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo. Ako ste u Windowsu,
pritisnite Start > Shut Down (Iskljuci racunalo) > Restart
(Ponovno pokreni).

2. Cim se racunalo ukljudi, pritisnite i drZite tipku F10 dok ne udete
u Computer Setup. Ako je potrebno, za izlaz iz zaslona
s naslovom pritisnite tipku Enter.

% Ako ne pritisnete tipku F10 u odgovaraju¢em trenutku, morate
ponovno pokrenuti racunalo, ponovno pritisnuti i drzati tipku F10
kako biste pristupili pomoénom programu.

Ako koristite PS/2 tipkovnicu, moZzda ¢ete vidjeti poruku o pogresci
tipkovnice—zanemarite je.

3. Kada se na monitoru prikaZe okvir Enter password
(Upisite lozinku), upisite nadzornu lozinku i pritisnite Enter.

% PiSite paZljivo; iz sigurnosnih razloga, znakovi koje upisujete
ne prikazuju se na zaslonu.

Ako ste neispravno unijeli lozinku, pojavit ¢e se poruka »Invalid
Password, Press any key to continue!« (Neispravna lozinka, pritisnite
bilo koju tipku za nastavak). PokuSajte ponovno. Nakon tri neuspjela
pokusSaja, morate iskljuciti racunalo 1 ponovno ga ukljuciti prije
nego nastavite.
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Promjena korisnicke ili nadzorne lozinke

Ako je sustav opremljen uloZenim sigurnosnim uredajem,
pogledajte Vodic za HP Protectlools Embedded Security
na dokumentacijskom CD-u.

1. Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo. Ako ste u Windowsu,
pritisnite Start > Shut Down (Iskljuci racunalo) > Restart the
Computer (Ponovno pokreni racunalo).

2. Kada se pojavi okvir Enter Password, upiSite trenuta¢no vazecu
korisnicku lozinku, ako je lozinka potrebna.

3. Pritisnite Enter.

4. Pritisnite i drzite tipku F10 dok ne udete u Computer Setup. Ako
je potrebno, za izlaz iz zaslona s naslovom pritisnite tipku Enter.

Ako ne pritisnete tipku F10 u odgovaraju¢em trenutku, morate
ponovno pokrenuti racunalo, ponovno pritisnuti i drZati tipku F10
kako biste pristupili pomoénom programu.

Ako koristite PS/2 tipkovnicu, moZzda ¢ete vidjeti poruku o pogresci
tipkovnice—zanemarite je.

5. Kada se pojavi okvir Enter Password za pristup programu
Computer Setup, upiSite trenutacno vaZzecu nadzornu lozinku,
ako je potrebno.

6. Pritisnite Enter.
7. Odaberite ili Set Supervisor Password ili Set User Password.

8. Kada se na zaslonu prikaZe okvir Enter password, upiSite novu
lozinku i pritisnite Enter.

9. Prije izlaska, pritisnite File (Datoteka) > Save Changes
and Exit (Spremi promjene i izadi).

Za brisanje lozinke, umjesto njena mijenjanja, kada se na zaslonu
pojavi okvir Enter Password, pritisnite Enter umjesto upisivanja
nove lozinke. To briSe trenuta¢nu lozinku.
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Ciséenje lozinki
Ako ste zaboravili lozinku, ne moZete pristupiti racunalu. Upute
o ¢is¢enju lozinki pogledajte u Vodicu za rjeSavanje problema
na dokumentacijskom CD-u.

Ako je sustav opremljen uloZenim sigurnosnim uredajem,
pogledajte Vodic za HP ProtectTools Embedded Security
na dokumentacijskom CD-u.

Ulaz za sigurnosni kabel

StraZnja ploca racunala ima ulaz za kabel kako bi se ratunalo moglo
fizicki osigurati za radno podrucije.

Upute s crtezima pogledajte u Referentnom prirucniku za hardver
na dokumentacijskom CD-u.

Obavjeséivanje o pogreskama i oporavak

Znacajke obavjeS¢ivanja o pogreSkama i oporavak, spajaju inovativne
hardverske i softverske tehnologije za sprjecavanje gubitka kriti¢nih
podataka i smanjenje nenamjeravanog nerada.

Ako je racunalo spojeno na mrezu upravljanu softverom HP Client
Manager, racunalo Salje obavijesti o pogresci programu za upravljanje
mrezom. Sa softverom HP Client Manager, moZete udaljeno napraviti
raspored automatskog pokretanja dijagnostike na svim upravljanim
racunalima i izraditi izvjes$ée sa saZetkom provjera s pogreskama.

Napajanje otporno na izboje struje

Ugradeno napajanje otporno na izboje struje pruZa ve¢u pouzdanost
kad je ra¢unalo pogodeno nepredvidivim izbojem struje. Procijenjeno
je da ovo napajanje moZe odoljeti izboju struje do 2.000 volti, bez
nastanka prekida rada ili gubitka podataka.

Thermal Sensor (Toplinski senzor)

Toplinski senzor je hardverska i softverska znacajka koja prati
unutarnju temperaturu racunala. Ova znacajka prikazuje upozorenje
kada se prekorac¢i normalni raspon, §to vam daje vremena za
poduzimanje radnje prije nego se unutarnji dijelovi ostete ili dode
do gubitka podataka.
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